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Declara por la presente, que,
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Mevcut belgeyle beyan ediliyor ki, kijelenfem, hogy a késziilék Izjavlja da,
& ytl’mtoyprohla§u}je. Ze. FRANCE Parciskia, kad. gy
Pareiskia, kad, Ar So apliecina, ka,
Kinnitab, et
@ Izjavljuje u ovom dokumentu da je
Tour a bois | Wood lathe | Holzdrehmaschine / Torno de madera / Tornio da legno / Torno para madeira / Houtdraaitafel /

TOPNOZXITAE YO / Tokarka do drewna / Sorvi / Trésvarv / crpyr 3a wopso./ Tredrejebenk / Strung lemn / Tepe-
BOOGpadaThIBAIONIMI CTaHOK / Agac isleme tornast / Soustruh na dievo / Siistruh na drevo /Y Y9 NYOANN [ wuig 8hyga/
Fatorony / Lesna struZnica / Puidutreipink / Medinés tekinimo staklés /| Koka virpa / Tokarilica
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Est conforme et satisfait aux directives et normes CE,
In overeenstemming is met en Voldoet aan EG richtlijnen,
Den folgenden EU-Bestimmungen entspricht,
Respeita e estd em conformidade com as normas CE,
Overensstammer med och uppfyller EG-standarder,
CboTBETCTBA M OTrOBaps €BPONENHCKUTE HOPMU
Er i overensstemmelse med og overholder EU standarderne
Este conform si satisface normele CE
IOJHOCTBIO COOTBETCTBYET U YAOBJIETBOPAET
TpeOOBaHUsIM CTaHAapTOB E

E sartlara uygundur,
odpovida normdm ES.
Atitinka ir atitinka EB direktyvas ir standartus,

Cumple con la directivas de la CE,

E conforme alle direttive CEE,

Complies with the EEC directives and standards,
Odpowiada normom UE,

Tayttad EU-vaatimukset.

Elvow adppwpewrvo kow avrallokplverar ata Mprulla CE
zodpovedd normdm ES.

. CE 13pn5 nny1 0°'RNN
Sswsnsldl Jsad! 3¢ o sssle sl 5 3otk Slpd! Bl
kielégiti a CE szabvanyok eloirésait.

Je v skladu z in izpolnjuje norme Evropske skupnosti.
Atbilst un atbilst EK direktivas un standartus,

Vastab ja vastab EU direktiividele ja standarditele,
Sukladan i ispunjava direktive i standarde CE,
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